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Oz

Kur’an’da gegen heb’ (¢¢-0)) lafzi; gizlemek, drtmek, kapatmak gibi muhtelif anlamlara gelen kelime-
lerdendir. Ozellikle bilinmeyen ve giip olan her seye de samil olan bir sdzciiktiir. Bu ¢aligma, Hz. Pey-
gamber’in Medine’ye hicretinden onceki donemde inen sirelerden biri olan Neml Saresi’nin 27/25.
ayetinde gegen heb’ lafzinin anlam analizine ve ayete yiiklenen muhtemel manalara odaklanmay1 amag-
lamaktadir. Bir¢ok anlam aksiyonuna sahip olan bu tlr garib lafizlar iizerine yapilan tahliller Kur’an’in
dogru anlagilmasi bakimindan 6nem arz ettigi gibi anlam inceliklerinin ortaya ¢ikarilmasina da katki
saglamaktadir. Kur’an’da gegen bazi kavramlar, tarihteki belirli edebi, sosyal ve kiltirel baglamlar
icinde daha iyi anlasilabilir. Céhiliye siirleri ve kiiltiirtiyle ilgili bilgi eksikligi bu lafizlarin derin kat-
manlarina ulagsmada zorluk yaratabilir. Kur’an’daki kavramlarin birgogu/bazilar1 Cahiliye déneminde
de kullamlryordu ancak Islamiyetle birlikte bu kavramlara yeni anlamlar yiiklenmistir. Bu baglantinin
iyi kurulmadigi durumlarda Kur’an’in derin mesajlarin1 kavramada yetersiz kalinabilir. Mufessirlerin
de bu kelimeyi farkl sekillerde yorumlamasi, kavramin anlamini sinirlandirmakta veya genisletmekte-
dir. Burada kadim lugatlar, siirler ve tefsir kitaplarindan faydalanilarak heb’ ifadesinin temel/kdk manasi
ele alinacak, delalet gelisimi ve kavramsal sinirlar1 ortaya konulacaktir. Bilhassa siirin Arab’in divani
mesabesinde olmasindan 6tiirii bu kelimeye ait kok manaya erisebilmek i¢in Cahiliye siirlerine, bunlarin
yer aldig1 divanlara miiracaat edilecektir. Bu sekilde heb’ sozctigliniin kavramsal boyutu ve mana muh-
tevasina dair kullanimlar ortaya konulacaktir. Akabinde Kur’an’daki anlam yelpazesine ve mezhebi
tefsirlerdeki yorum farkliliklarina deginilecektir. Kavramsal farklilagsmanin tespit edilebilmesi adima do-
kiiman analizi metodundan faydalanilacak, modern ve klasik kaynaklar kronolojik bir sekilde irdelene-
rek kiyaslamalar yapilacaktir. Kur’an’daki heb’ (¢2all) tabiri; icerisinde nice sirlarin miindemig oldugu,
birden fazla anlam tipolojisine sahip bir terim olarak karsimiza ¢ikar. Heb’ lafz1 ve tiirevlerinin kulla-
nimlarinda farkli anlamlara isaret edilse de birincil mana olarak “gizleme” anlaminin 6ne ¢iktig1 dikkat
ceker. Bu ifade, ilgili ayette yerylizii ve gokyliziiniin gizliligiyle iligkilendirilmistir. Heb’ kelimesinin
gizlilikle kastedilen anlam boyutu miifessirlerin cogunlugunun bakis agisiyla “yagmur ve bitkiler” ek-
seninde sinirlandirilsa da kanaatimizce um@im ifade ettigini soylemek miimkiindiir.

Anahtar Kelimeler: Tefsir, Kur’an, Ayet, Heb’, Gizlilik.

Abstract

The word hab’ in the Quran means concealing, covering, and hiding. It also refers to everything that is
unknown and unseen. This study focuses on the concept of hab’ as it appears in verse 25 of Surah An-
Naml, one of the chapters that was revealed before the migration of Prophet Muhammed to Medina. It
also aims to study possible meanings of the concept and its derivations and as found in the relevant
verse. Analyses on this kind of rare or unfamiliar lexical items that have more than one meaning are
important in that it contributes to revealing the subtle meanings of the Quran. Some concepts of the
Quran can be better understood within specific literary, social, and cultural contexts in history. Lack of
knowledge about the poems and culture of the Pre-Islamic period can make it difficult to reach the
deep layers of these concepts. Many of the concepts in the Qur’an were also used during the period of
the Pre-Islamic period, but with Islam, these concepts acquired new meanings. If this connection is not
properly established, it can be difficult to understand the deep messages of the Quran. Interpreting a
word in different ways either limits or expands its meaning. Therefore, in this study, by using ancient
dictionaries, poems and exegesis books, basic roots of the word will be discussed and the development
of its denotations and conceptual boundaries will be revealed. Especially, since poetry is considered as
the Divan of the Arabs, the poems of Pre-Islamic age and the Divans containing them will be referred
to in order to reach the root meaning of the concept. In this way, the uses of the word hab’ in various
conceptual dimensions and aspects of meaning will be revealed, as well. Afterwards, the range of its
meaning in the Qur’an and the differences regarding the interpretation of the relevant word in different
exegetical traditions will be analysed. In order to identify conceptual differentiation, the document
analysis method will be used therefore modern and classical sources will be examined and compared
chronologically. The word ‘hab’ in the Quran appears as a concept with more than one typology of
meaning, containing many mysteries. Although different meaning are associated with the word hab’
and its derivations, it is noteworthy that the meaning of concealment stands out as the primary one.
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This concept is associated with secrecy of the earth and the sky in relevant verse. Although many ma-
jor commentators have restricted the meaning of the word hab’, primarily associated with secrecy, to
rain and vegetation, it is possible to say that it expresses a general meaning.

Keywords: Exegesis, Quran, Verse, Hab’, Secrecy.
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Giris

Kur’an; sade ve tek bir mana diizleminde mesaj veren monoton bir kitap degil, bilakis
engin ve erisilemeyen derinlikte anlam yogunluguyla dolu evrensel mesajlar bitiintidir. insan-
larin kalbi yagami, dolayisiyla anlayis, kavrayis ve ihata derecesi birbirinden farkli oldugu gibi

her bir insan Kur’an’dan, birikimi oraninda nasibini alir. Kur’an’1 kavramak Oncelikle onun
inzal edildigi 6zgiin ve iletisim aract mahiyetindeki dilini kavramakla mimkun olabilir.

Kur’an, Cahiliye déonemi Araplarinin kullandigi kavramlarin asil anlamlarina bazen dini
ve izafi yeni manalar katmistir. Bu nedenle Kur’ani kavram ve lafizlarin Cahiliye dénemi ve
Kur’an’daki anlamlarinin tahlil edilmesi biiyiik 6nem tagimaktadir. Zira Cahiliye siiri, Kur’an
nazil olmadan evvel dillendirildiginden her ikisi arasinda mukayese yapmak, Kur’an’daki bazi
temel lafiz ve kavramlarin anlamlarin1 aydinlatacaktir. Bu ¢ercevede lafiz ve kavramlarin irde-
lenmesi, Kur’an’in dogru anlagilmasi bakimmdan énemlidir.! Kelime ve kavramlarin kok an-
lamlari, cahiliye donemi baglamindaki kullanimlar1 ve Kur’an metnindeki siyak i¢indeki ifade
ettikleri anlamlarin dogru bir sekilde tespit edilmemesi, Kur’an’in sahih bir sekilde anlasilma-
sin1 engelleyen bir faktordiir.?

s o e
A

(Heb’) lafz1, Kur’an’1t dogru anlama bakimindan iizerinde durulmasi 6nem arz
eden ifadelerden biridir. Neml Sdiresi’nin 27/25. ayetindeki® heb’ kelimesi birden ¢ok anlam
agina sahiptir. Bu sozciigiin ilgili ayetteki analizinin yapilmasi, kok formunun ve temel anla-

minin bilinmesi ayette kastedilen mananin dogru anlasilmasi noktasinda muhataplara fayda

Zeki Halis, “Kur’an’da Hagyet Kelimesinin Semantik Analizi ve Hagyet Duygusunun Kullanim Yerleri”,
Tukish Studies 11/5 (2016), 319.

z2 Ali Kaya, “Kur'an’da Fiicir Kavrammnin Anlam Alani”, Tefsir Arastirmalart Dergisi 6/2 (Ekim 2022), 773.

3 sl g {5888 L by (W15 el gl s ecadl 2 80 ol 15425 Yin “Goklerde ve yerdeki sirm agiga gikaran,
onlarin gizlediklerini de agikladiklarini da bilen Allah’a secde etmemek gayretindeler.” (en-Neml 27/25).
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saglayacaktir. S6z0 edilen kelimenin dogru anlasilmasi adina tarihsel, dilsel ve semantik ana-
lizlerin yapilmas1 énem arz eder. Ayrica Araplarm, bu lafz1 hangi anlamda kullandiklari,
“22al” (heb”) lafzinin bu minvalde bir kritige tabi tutulup tutulmadigmin 6grenilmesi; soz ko-
nusu kelimenin Islami kaynaklarin bulguladig1 sonradan ortaya ¢ikan bir ifade mi oldugu yoksa
Islamiyet dncesi dénemlerde de bu lafzin Araplarca kullanildiginin tespiti hayli nemlidir. Ote
yandan heb’ kelimesinin hem Islamiyet &ncesi hem de sonrasi anlamlarin1 dogru analiz etmek,
Kur’an’in verdigi mesajin daha derin kavranmasini saglar. Céhiliye déneminde bu ifadenin ne
anlama geldigi ve Islami donemde hangi anlamlara tasindig1 gibi sorularin cevabinin ortaya
konulmasi, konunun énemini ortaya koyan bir diger boyuttur.

Kur’an’da nadiren karsilagilan kavram veya ifadeler, bazen anlam yogunluklar1 ve ge-
niglikleriyle dikkat ceker. Sozi edilen bu kelimeler, ¢zellikle dilin evrimsel sirecleri g6z
ontinde bulunduruldugunda, donemin kosullarina gore farkli anlamlar tagiyabilir. Kur’an’n an-
lagilmasi zor olan anlam katmanlari, metnin derinligini kavrayabilmek i¢in yapilan ¢aligmalarla
acikliga kavusturulabilir. Bu da “Garibii’l-Kur’an” kavramiyla yakin bir iliski i¢indedir. Heb’
sozcligli, Kur’an’da yalnizca bir ayette gegmesi ve farkli yorumlara olanak tanimasi bakimin-
dan one ¢ikmaktadir. Kur’an’da gegen diger garib lafizlar gibi bu kelimenin de izaha ihtiyaci
vardir. Bu ve buna benzer sozcuklerin ihtiyaca binaen birer birer tetkik edilmesi Kur’an’in da
anlam yogunlugunun kavranmasina katki sunacaktir.

Heb’ lafz1yla ifade edilen “gizlilik” ilgili ayette “yeryiizii ve gokyiiziinlin gizliligi” ile
iliskilendirilmistir. Bu baglamda sozii edilen semavat ve arzin gizliligiyle kastedilen sadece
yagmur ve bitkiler midir? Yoksa anlam boyutu daha genis bir perspektiften mi ele alinmalidir?
sorularina cevap aramak, sonuclari tartismak ve oneriler sunmak bu ¢alismanin amacini olus-
turmaktadir. Bu ¢alisma, heb’ kelimesinin anlaminin dar bir ¢ergeveye sikistirilmadan genis bir
perspektiften analiz edilmesini saglayarak, dogru bir tefsir anlayisina katki sunmay1 hedefler.
Bu ¢aligmanin yapilmasi, hem kelimenin anlam zenginligini agiga ¢ikarmak hem de Kur’an’in
mesajin1 daha derin bir sekilde anlamak acisindan 6nemli bir adim atilmasina olanak tanimak-
tadir. Calisma ile beraber heb’ kelimesinin tarihsel ve semantik boyutlarinin analiz edilmesi,
ilgili lafzin daha dogru ve kapsamli bir sekilde anlasilmasina katki saglayacagi diisiiniilmekte-
dir. Kur’an’1 tam anlamiyla kavrayabilmek i¢in tarihsel, dilsel ve kavramsal bilgi eksikliklerinin
giderilmesi, ayetin vermek istedigi mesajin dogru bir eksende yorumlanmasi agisindan 6nem-
lidir. Caligsma, bu tiir eksikliklerin giderilmesine de katkida bulunmay1 amaglamaktadir. S6zU
edilen bu lafzin Kur’an’daki kullanimini ve etimolojisini kapsayan, analiz eden herhangi bir
akademik teze ya da arastirma makalesine ulagilamamistir. Bu agidan ¢alismamizin mevzusu
itibartyla alaninda 6zgiin bir degere sahip oldugu ayni1 zamanda hem alana hem de Kur’an’daki
evrensel mesajin daha derin bir sekilde anlasilmasina katki sunacagi diisliniilmektedir. Calis-
mamizda ilgili lafzin siir ve Kur’an’da gectigi ayetteki anlamlar etraflica ortaya konulacaktir.
Heb’ lafz1 ve miistaklar1 klasik tefsir kaynaklar1 ve lligatlardan yararlanilarak ele alinacak,
Cahiliye siirlerine, bunlarin yer aldig1 divanlara da miiracaat edilecektir. Cahiliye siirlerinden
ornekler verilirken ¢alismanin sinirlarin1 asmama adina belli 6l¢iide 6rneklerle iktifa edilecek-
tir. Makalenin genel kaynak yapisina dair bir bilgilendirme yapmamiz gerekirse sunu ifade ede-
biliriz ki, caligmamiz bir kavram analizine dayanmasi hasebiyle ilk donem lugatlardan, yakin
donemde kaleme alinmig Tirkge sozliiklere kadar ulagabildigimiz tiim eserlerden faydalanila-
caktir. Bu baglamda ilgili lafzin hem lugavi hem de 1stilahi anlam ag1 ortaya konulacaktir. Laf-
zin semantik alaninda mevcut olan anlamdas lafizlarla karsit anlamli sdzctiklere deginilmeye-
cektir. Boylece heb’ (62all) lafzini hem Cahiliye donemi baglaminda hem de Kur’an perspek-
tifinden ele alarak, ilgili s6zciigiin anlam dokusuna ait analiz ve sentez yapabilme noktasinda
literatiire iligkin biitiin detaylara yer verilmesi hedeflenmektedir.

TADER 9/ 1 (April 2025)
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1. Heb’ Lafzinin Etlmolopk Analizi

Hebee G fiili ATy hebee-yehbeu-heb’en seklinde 3. babtan gelir. Ortmek, kapa-
mak, glzlemek saklamak gibi manalar icerir. &l (=3 (hebees-sey’e) denildiginde “Onu gizle-
yip Orttll.” manasi kastedilir. Bir seyi, 1g:er1s1 uygun olan bir kapta saklamak ve kapatmak g1b1
anlamlara da gelir.* Isim formuyla “¢&a1 (heb’) gizlenen, saklanan, rtiilen,® goriinmeyen,®
biriktirilen” anlamindadir. Nitekim Arapgada bir deyim olarak sV & 3ia JWal) (e 6 QAN “Birik-
tirilip gizlenen mal, yashlikta fayda saglar.”® denmistir. Heb’ lafzimin “Herhangi bir giin i¢in
biriktirilen mal” manasina geldigi de ifade edilmistir.® ) ¢&2 (Heb’iil’-gamd) denildiginde
ise kinin kilic1 gizlemesi anlasilir. Ciinkii kin, kilica 6rtii olup onu gizler.!® Ayn1 kokten gelen
¢La (hiba”) ¢adir manasindadir. Nitekim bugdayin kabugu tam bir gizlilikle i¢indekileri gizle-
digi gibi cadir da kendi icinde bulunanlar gizler.*

islam 6ncesi Ibranice, Habesce, Sebeice ve Safaice gibi SAmT dillerinde de yer alan G
(hebee) kokii, esasen "gizlemek" ya da "gizli olmak" gibi anlamlarda kullanilmaktadir. Bu kok,
metin ve yazitlarda bir seyin saklanmasi ya da gizlenmesi anlaminda karsimiza ¢ikar ve dilsel
baglamda benzer sekilde "gizlilik" ve "saklama" anlamlarini tasir.*2

Heb’, Hebi’, Hebie ( a5 8l 2841 ) geklinde ifade edilen iig sozciik de ¢ ‘gizlenen
sey” anlamina gelir. ¢ 4 Al (Heb ) lafzinin miistaklarindan olan 44ls (hibiye) ve <) sa (havab)
lafizlar1 ayn1 anlam tipolojisine sahiptir.® WA (Habdya) lafz1 4w (hebie) sozciigiiniin ¢ogulu-
dur. Gia (Habaya) lafzindan kastedilenin ekin oldugu da ifade edilmistir. Nitekim topraga to-
hum atildiginda yeryiizii, tohumu topragin altinda gizlemis olur. Serpilen/sagilan tohum top-
rakla gizlenir.** Iftial babindan gelen L3/ (ihtebee) fiili gizlendi manasmdadir.®® Lya &0 & Hay
(Ihtebe’tii leke hebien) denildiginde karsisindaki insandan bir seyi gizleyip sonra o nesneyi sor-
mak manasi kastedilir.® Mufaale babindan olan G& (habee) fiili de karsiliklu iki kisi arasinda
gizlenen seyi ifade ederken? tefe‘ul babindan gelen UaS (tehebbee) fiili ise bir seyi alip sakla-
mak anlamini ihtiva eder.!8

4 Muhammed Hasen Hasen Cebel, el-Mu ‘cemii’l-istikakiyyi’I-muassal li-elfdzi’I-Kur 'dni’I-Kerim (Kahire: Mek-
tebetu’l-Adab, 1431/2010), 1/521.

5 Ebil-Fadl Cemaluddin Muhammed b. Mukrim b. Manz(r, Lisdnii’I- ‘Arab (Beyrut: Dar-ii Sadr, ts.), "Hebee",
1/62.

®  Seyh Ahmed Rida, Mu ‘cemii Metnil-Liiga (Beyrut: Darii Mektebeti’l-Hayat, 1377/1908), "Hebee", 2/214.

7 Neccar Ibrahim Mustafa, Ahmed Ziyad, Hamid Abdiilkadir Muhammed, el-Mu ‘cemii’l-vasit, (0.y.: Mektebe-
tiis-Surtikid-Devliyye, 1424/2003), "Hebee", 1/213.

8  Abdilhamid Omer Ahmed Muhtar, Mu ‘cemii'l-lugati'l- Arabiyye el-Mudsira (Kahire: Alemiil-Kiitiib,
1429/2008), "Hebee", 1/604.

® Eb( Abdirrahman el-Halil b. Ahmed b. Amr b. Temim el-Ferahidi, Kitdbii’I- ‘Ayn, thk. Mehdi el-Mahz{mf,
Ibrahim es-Samarrai (Beyrut: y.y., ts.), "Hebee", 4/315; Muhammed b. Ahmed el-Ezheri, Tehzibii I-luga, thk.
Abdusselam Serhan, (Kahire: Daru’l-Misriyye 1i’t-Te’lif ve’t-Terciime, ts.), "Hebee", 7/603.

10 Ebii’l-Fazl Ahmed b. Muhammed b. Ahmed b. ibrahim el-Meydani, Mecma ‘u’l-emsal (Beyrut: Darii’l Kii-
tiibi’l-Ilmiyye, 1425/2004), 2/31.

11 Muhammed Hasen Hasen Cebel, el-Mu ‘cemii’l-istikakiyyi’l-muassal, 1/521.

12 Naif Yasar, A Semantic Study of Vocabulary of the Qur’an: A Comparative Study Based on Semitic Langua-
ges (Ankara: Ankara Okulu Yaynlari, 2023), 1/353.

13 Ebii’l-Kasim Mahmad b. Omer b. Muhammed ez-Zemahseri el-Harizmi, Esdsii’l-beldga, thk. Muhammed
Basil Uy(n es-Std (Beyrut: Darii’l-Kiitiibi’l-Ilmiyye, 1319/1998), "Hebee", 1/228.

14 Cemaliddin Muhammed Tahir es-Siddiki el-Fettent, Mecmaii bihari’l-envar (b.y.. Matbaatli Meclis-i
Daireti’l-Mu‘arifi’l-‘Osmaniyye, 1387/1967), "Hebee", 2/1

15 fbn Manzir, Lisdnii’l- ‘Arab, "Hebee", 1/62.

16 Sadriiddin Al Han b. Nizamiddin Ahmed b. Muhammed Ma‘stim el-Hiiseyni Ibn Ma‘stim el-Medent, ez-
Tirdz'iil evvel (Iran: Miiessesetii Ali’l-Beyt li Thyait-turas, 1426/2006), 1/64.

17 Zemahseri, Esdsii’l-beldga, "Hebee", 1/228.

8 Ebii’l-Hasen Ali b. ismail b. Side, el-Muhassas (Beyrut: Darii’l-Kiitiibi’l-Ilmiyye, ts.), 13/58.
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Heb’ lafzinin asil manasi olan “gizlilik” anlamindan uzaklagsarak modern bir konsept
seklinde farkli anlamlara biiriindiigii de dikkat ¢eker. Bu ifade, bazen yanan bazen sénen sey®
anlaminda kullanildig1 gibi bir nesnenin baska biri tarafindan ihata edilip anlasilmasini engel-
leme manasina da gelir.?’ Ayrica heb’ sdzciigiiniin su,?! yagmur??> anlamina geldigine vurgu
yapilmistir. Heb’ kelimesinden tiireyen 44\A (hébie) sozciigii de gelenk ya da gergeve anlamla-
rina gelir.?® Heb’ lafzinin miistaklarindan olan 3434 (muhabbee) lafzi bayanlar i¢in kullanildi-
ginda heniiz evli olmay1p hanesinde sebat eden, ayn1 zamanda comert olan kadini niteler. Ayni
kokten gelen sUa (hubee) sozciigii, bayanlara nispet edildiginde yukart dogru bakip sonrasinda
kendini gizleyen kadin anlamina gelir.?* Ayrica «U (hiba’) lafz1 cadir anlamina geldigi gibi
kildan olmay1p yiinden yapilan iki ya da {i¢ siitun iizerine duran binalarin ortak adi olarak da
kullanilir.?® Bu lafzin bir hayvanin iizerinde, genellikle goriinmeyen bir yerinde bulunan ve
atesle veya sicak bir cisimle daglama yapilarak o hayvanin taninmasini saglayan isaret anlamina
geldigi de ifade edilir.?®

Goriildugii gibi heb’ formu ve miistaklarinin kullanimlarinda farkli anlamlara isaret
edilse de birincil mana olarak “gizleme” anlaminin 6ne ¢iktig1 dikkat ¢eker. Dolayistyla lugavi
cercevesini ortaya koydugumuz heb’ ile vurgulanan mihver manay1 “gizlenen, saklanan” keli-
meleriyle Tiirkcelestirmek cok daha isabetli olacaktir. Ayrica bu lafza “6rtmek, kapamak, kay-
bolmak, biriktirmek™ gibi benzer anlamlarin da yiiklendigi ve bunun da heb’ ifadesiyle miiste-
rek bir anlam dokusuna sahip oldugu goriiliir. Keza so6zii edilen bu lafizlarin heb’ kelimesinin
temel/kok anlamiyla ilintili oldugu sdylenebilir.

2. Céhiliye Donemi Siir ve Divanlarinda Heb’ Lafzimin Anlam Cercevesi

Heb’ lafzinin ayn1 kokten farkl tiirevleri ile hem fiil hem de isim formuyla Cahiliye
donemi siirlerinde ¢cokga kullanildigi dikkat gekmektedir. Islam &ncesi Arap toplumunun inang
ve kiiltiir yapisinda onemli bir figir olarak kabul edilen el-Kahin el-Huzai?" hikim vermesi
i¢cin kendisine gelen heyete cevap verirken su ifadesinde hebee fiiliyle gizlilige isaret etmistir.

Tagah o £ aa dadad Ukl ) s

19 Abdullah b. Abbas b. Abdulmuttalib, Mesdilu Néfi’ b. el-Ezrak (Limasol: el-Ceffan ve’l-Cabf, 1413/1993),
137.

2 Eb( Bekr Muhammed b. el-Hasen b. Flrek, Tefsiri’l-Kur'dani’l-‘Azim (b.y.: Camiatii Ummi’l-Kura,
1430/2009), 1/290.

2L Ebl Muhammed Abdurrahman b. Muhammed b. idris b. Ebi Hatim er-Razi, Tefsirii’l-Kur ani’l- ‘azim, thk.
Esad Muhammed et-Tayyib (Riyad: Mektebetli Nezzar Mustafa el-Baz, 1417/1997), 9/2868; Ebul-Fida ismail
b. Omer b. Kesir b. Dav’ b. Kesir el-Kurasi ed-Dimeski, Tefsirii 'I-Kur ani’l- ‘Azim, thk. Sami b. Muhammed
Seldme, (Riyad: Daru Tayyibe, 1418/1997), 6/187.

22 Eb( Muhammed Abdullah b. Muhammed b. Ca‘fer b. Hayyan el-Ensari el-isfahani, Kitabii 'I- ‘Azame, thk.
Ridaullah b. Muhammed (Riyad: Darii’1-Azime, 1408/1998), 4/1262; Ebii’l-Fazl Celaliiddin Abdurrahman b.
Ebf Bekr b. Muhammed el-Hudayri es-SiyQtl, ed-Diirrii ’I-mensiir fi t-tefsir bi’l-me sOr, thk. Abdullah b. Ab-
dulmuhsin et-Tirki (Kahire: Merkezii Hicr 1i’l-Buhiis ve’d-Dirasat el-*Arabiyye ve’l-Islamiyye, 1424/2003),
11/357.

23 Eb{ Mervan Abdilmelik b. Habib b. Stileyman es-Sulemi, Kitdbii’t-Téarih (Beyrut: el-Mektebetii’l-Asriyye,
1429/2008), 137.

24 1bn Manzir, Lisdnii’l- ‘Arab, "Hebee", 1/62.

%5 {bn Manzir, Lisdnii’l- ‘Arab, "Hebee", 1/62.

% Ferahidi, Kitabii’l- ‘Ayn, 4/315.

27 Cemaluddin Ebu’l-Haccac Yusuf el-Mizzi, Tehzibii’l-Kemal fi esma i r-rical, thk. Bessar Avvad Ma’ rof (Bey-
rut: Miiesssesetli’r-Risale, 1413/1992), 21/597.
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“Biiyiik, heybetli, giiclii ses ¢ikaran kisiyle beraber benden igecek kaplarimi gizledi-

niz.”%8

Heb’ lafzinin fiil tiirevlerinden olan Ua (hebbee) ve = (hebba) lafizlarinin da bu do-
nemde dillendirilen siirlerde ayn1 anlam ¢izgisinde oldugu gériiliir. Arap siirinin Islam &ncesi
dénemine ait ileri gelen sairlerinden olan el-Burc b. Mushir et-Taf (6. 30/595),% dért arkada-
sina kahine gitmeden 6nce hitap ederken tef’il babindan Ga (hebbee) fiilini gizlilik manasinda
kullanarak s0yle demistir:

e uasy) Ul )5 Aale e Clial (6 4 A0 Aalia 4 580 5 Ll a8 a3 50

“Her biriniz i¢inde bir sir saklasin ve bunu arkadasina da sdylemesin. Daha sonra kahine
soralim. Sayet kahin dogru cevaplarsa bilgisine giivenelim, yanlis cevaplarsa da ondan uzak
duralim veya ondan uzaklasalim.”%

Cahiliye dénemi Arap sairlerinden biri olarak bilinen Ibnii’l-Hudadiyye el-Huzat (6.
10/612)* de develerin yorgunlugunu, yolculugun getin sartlarin1 ve bu zorluklar1 asma gayre-
tini betimledigi su beyitinde tefe‘‘ul babindan gelen 5 fiiliyle gizlendi/perdelendi manasi
kastetmistir:

% ::"S“G") ‘qj’\l-é—; "f::.iéé\j 1 ,,X\j:dji‘-t\g LOAES

“Mesakkati bizi derinden etkiledi. Develer de bitkin ve yorgun diistli. Yaban geyigi yu-
vasina ¢ekilip gizlendi.”*?

Islam 6ncesi Arap toplumunun siir ve divanlarinda heb’ ifadesinin isim turevlerine dik-
kat edilecek olursa bu lafiz farkli birkag manada kullanilsa da yaygin ve baskin anlaminin giz-
lenen/ortulen seklinde oldugu goriiliir. Nitekim Hz. Peygamber’in dedesi Ebii'l-Haris Abdiil-
muttalib b. Hasim (61. 570’ten sonra) donemin {inlii kahinlerinden Seleme el-‘Uzri’ye sakladik-
lar1 bir bilgiyi agiga ¢ikarmasini, kehanetle ilgili ritiiellerini yansitmasini isterken heb’ lafziyla
gizlenen ve Ortlilen manalarini kastetmistir:

lalay @sad s e vl b alula s

“Senin i¢in bir sir sakladik. Onun hakkinda bize bilgi ver. Sonrasinda sana ihtiyacimizi
bildirelim.”33

Arap recez siirinin en énemli miimessili olarak addedilen sair Rii’be b. ‘Accac (0l.
145/762)%* da su beyitinde heb’ lafzinin gizlilik manasina atifta bulunarak sdyle demistir:

28 Muhammed b. Habib b. Umeyye b. Amr b. Habib, el-Miinemmak fi ahbari Kureys, thk. Hursid Ahmed Faruk

(Beyrut: Alemu’l-KUtUb,1405/1985), 99.

Cahiliye doneminde yasamis sair ve savascidir. Araplarin, comertligiyle meshur bir figiirii olan Hatem et-

Tai'nin babasidir. Kabilesinin bulundugu yerden ayrilarak Kudiis’e gitmis ve Hristiyan olmustur. Ebii’l-Hasen

NQriddin AlT b. M(sa b. Muhammed b. Abdilmelik b. Said el-Magribi, Nesvetii 't-tarab fi tarihi Cahiliyyeti’l-

‘Arab, thk. Nusret Abdurrahman (Amman: Mektebetii’l-Aksa, 1402/1982), 233.

30 Eb( AlT Ahmed b. Muhammed b. el-Hasen MerzCki, el-Ezmine ve’l-emkine, nsr. Halil el-Mansur (Beyrut:

Darii’1-Kiitiibi’I-ilmiyye, 1417/1997), 402.

Cahiliye doneminin dnemli bir sairidir. Cesur, tehlikeli, asi ve basina buyruk biri olarak taninir. Ebt’1-Ferec

Ali b. el-Huseyn el-Isfahani, Kitabu I-Egdni, thk. Thsin Abbas vd. (Beyrut: Daru Sadir, 1429/2008), 14/93.

32 Hatim Salih ed-Damin, ‘Aseretii su ‘ard’ mulallin (Bagdat: Vizaretiit-Ta’lim, 1411/1990), 36.

33 Ahmed Zeki Safvet, Cemheretii hutabi’l- ‘Arab fi usiri’l- ‘Arabiyyeti’z-zahire, (Misir: Mustafa El-Babi EI-Ha-
lebi ve Evladuh, 1352/1923), 1/337.

% Rahmi Er, “Rii’be b. ‘Accac”, Tiirkive Diyanet Vakfi Islam Ansiklopedisi (Ankara: TDV Yayinlari, 1989),
35/282.

29

31
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L8 aall )53 el Luahi §%5a & &1 8
“Gengligin hastaliklarinin gizliliginde ehil, bazen de tipta uzman olurum.”?

Kur’an’a hareke sistemini kazandiran ve Arapca gramerin temel ilkelerini belirleyen
alim, sair Ebii’l-Esved ed-Dueli (6. 69/688)% Divaninda heb’ lafzinin miistaklarindan olan
¢ x> (el-hebiu) ism-i meflilini muhafaza edilen, saklanan manasiyla iliskilendirmistir:

3308 232 SLYI Gla 1 phsa de (5 )8 et SR
“Bir yurtta kiside saklanan en iyi sey, koklerin yiiceligi Islam ile bir araya geldiginde
olur.”%’

Hicivleriyle tanian iinlii Arap sairi fbnii’r-RGmT (61. 283/896)% divaninda hebbee fiili-
nin ism-i mekan1 olan G4 (muhabbe’) lafzin1 “gizlenme yeri” olarak betimlemistir:

fab shyGata s Fla s FRAK Y S0
Flay ik, Gad ) sad U Ll 813l
“Nazli bir ceylan, bastan ayaga giizellik ve ¢ekicilik dolu; yumusak ve esnek. O dyle

saglam ve giiclii bir daldir ki rlizgar onu nazikge sallar. Onun gizlendigi yer de genis ve narin-
dir.”%®

Islam oncesi dénemdeki mevcut siir ve divanlarda heb’ lafzinin kismen de olsa yerles-
mis olan geleneksel terkibinden alinip farkli anlam tipolojilerinde kullanildigina da rastlanir.
Ornegin heb lafzimin ¢ogulu olan ¢ s (hubu’) sézciigiiniin Arap Edebiyat: sairlerden biri olan
‘Arik et-Ta1’nin (61.50/575)*° su beyitinde “bulut” anlaminda kullanilmas1 dikkat geker:

Aaally a8 ¢ 94 e (Al L

“Ona (Kahine) bulutlar hakkinda sormak i¢in geldik. O (kahin) ise inat¢ilik ile karsila-
sacagini takdir etti.”*!

Heb lafzinin isim tiirevlerinden ¢4 (hiba’) kelimesinin bu déonemdeki siirlerde “tabut”
seklinde dairesel yildizlara verilen isim olarak ifade edildigi goriiliir. Yildizlarin ve burglarin
zafer tizerindeki etkisini tarif etmek isteyen kisi su beyitte <43 (hiba’) lafzimnin gogulu olan GAY
(el-ehba’) sozciigiinii “y1ldiz” manasinda kullanmistir:

BY-PY 7 PRUNE IR TR TN JChei Al GAYT sty 19

“Yagmalamadan ve ¢ok sayida insanin 6ldiiriilmesinden sonra yildizlarin destegini ala-
rak bir diyar1 ele gegirdim.”*2

% Alim Lugavi Kadim, Serhu Divéin Rii’be b. el- ‘Accdc, thk. Dahi Abdiilbaki Muhammed (Kahire: Mecmaii’l-
Llgal-‘Arabiyye, 1429/2008), 3/222.

% Tevfik Riistii Topuzoglu, “Ebii'l-Esved ed-Diieli”, Tiirkiye Divanet Vakfi Islam Ansiklopedisi (Ankara: TDV
Yayinlari, 1989), 10/311.

37 Ebii’l-Esved ed-Diielf, Divan, nsr. M. Hasan Alii Yasin (Beyrut: Dar ve Mektebetii’l-Hilal, 1417/1998), 283.

% {smail Durmus-Mustafa Cuhadar, “Ibnii’r-Rami”, Tiirkiye Diyanet Vakfi Islam Ansiklopedisi (Ankara: TDV
Yayinlari, 1989), 21/186.

% Ebi'l-Hasan Ali bin Abbas bin Ciireyc ibniir-Rtmi, Divan, thk. Hiseyin Nassar, (Kahire: Dariil-Kiitiib ve’l-
Vesaikil’l-Kavmiyye, 1424/2003), 2/549.

40 Seyyid b. Ali el-Mersaff, Kitabu Ragbeti’l-amil min-kitabi’l-kamil (Beyrut: Mektebeti'n-Nahdati'l-Misriyye,
1348/1969), 7/149.

41 Muhammed Abdiilcevad, Secerii 'd-diir (Kahire: Darii’1-Maarif, 1347/1968), 133.

42 Bbl Muhammed Cemaliiddin Abdiilmelik b. Hisam b. Eyy(b el-Himyeri, Kitdabi't-Tican fi muldki Himyer,
thk. Merkezi'd-dirasat ve'l-ebhasi'l-Yemeniyye (San’a: y.y., 1374/1979), 477.
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Cahiliye donemi sairlerinden olan Tarafe b. Abd (61. 564 [?])*® ise su beyitinde hiba’
lafziyla “cadir” manasini kastetmistir:

aaal) oLl CRS ARG || Gkl (315 QA o 35

“Bulutlu giiniin eksikligi ve bulutluluk...Genglikle beraber direkli ¢cadirin altinda hay-
ran birakiyor.”*

Cahiliye donemi Arap toplumunda heb’ lafzinin isim tiirevlerinden olan 43\s (habiye)
kelimesinin icerisine su ve benzeri sivilarin konuldugu “biiytik kiip, varil, fi¢1” gibi anlamlarda
kullanildig: goriiliir. Bu donemde iin kazanmis ve Arap Edebiyati’nda énemli bir yer edinmis
sairlerden en-Nemr b. Tevleb el-*Ukli (81. 14/635)* s6zii edilen bu lafz1 Divaninda su ifadelerle
ayni mana diizleminde kullanmistir:

gais 5 Ata 5 T 3l Sl O (S8 s

“Aglayarak ayaga kalkt1 ¢linkii geng adamlar i¢in bir tulum ve bir kiip i¢kiyi kesik bir
dal ile yagmaladim.”*®

Goriildigi tizere Araplar, Kur’an nazil olmadan evvel, heb’ lafzi ve tiirevlerine birincil
mana olarak gizleme, 6rtme, saklama, biriktirme gibi anlamlar yiiklemislerdir. Bu manalarin
yani sira ilgili lafiz “bulut, yildiz, varil, ¢gadir” gibi farkli anlamlarda kullanilsa da dikkat edil-
diginde kelimeye yiiklenen bu yeni manalar onun temel/kdk anlamindan bagimsiz ve soyutlan-
mis degildir. Bu itibarla bu sozciikler arasinda direkt bir anlam bag1 ve paralellik mevcuttur.
Ornegin heb’ lafzindan tiireyen hiba (gadir) igindeki ev halkim gizler. Bu perspektiften bakil-
diginda ¢adir fiziki manada zahir olan bir nesneyi Ortiip gizleme islevini yerine getirir. Dolay1-
styla sozii edilen diger lafizlarin da gizleme, Ortme, perdeleme anlaminin manen igerisinde
miindemi¢ oldugunu séylemek miimkiindiir.

3. Kur’an’da Heb’ Lafzimin Anlam Alam

Dini metinlerin anlasilabilmesi siirecinde muglak lafizlarin 6grenilmesi ve anlam kat-
manlarinin kesfedilmesi, 6ncelenmesi gereken elzem bir konudur. Dolayisiyla dini metinlerin
vermek istedigi mesajlar ve ilgili mesajlarin uhdesinde sakli bulunan varlik, evren ve Allah
tasavvuru; kavram yapilari igerisinde sergilenmektedir. Bagka bir ifadeyle ilahi 6gretiler, tim
muhataplarina kavram 06rgiisii igerisinde arz edilmektedir. Boylece temel konumda olan kav-
ramlar, ilah1 metnin kelime hazinesinin iliskiler 6rgiisiinde dikkate deger bir semantik alan olus-
turur.#

43 Cahiliye doneminin meshur sairlerinden birisidir. Seceresi Araplar’m biiyiik dedesi Ma‘d b. Adnan’a kadar

uzanir. Meshur olan goriise gore uzun olan kasidesinin payesine bakilarak kendisinin *Imru’u’l-Kays’tan sonra
siir kalitesi yoniiyle ikinci sirada geldigi ifade edilmistir. Ebli Zeyd el-Kuresi olarak da anilan ve Cemheretii
Es‘ri’l- ‘Arab adli eseriyle taninan edibe gore, Tarafe’nin kasidesi Cahiliye doneminde yedi saire ait segkin
kaside koleksiyonunun ardindan gelir. Tarafe’nin asil ismi ‘Amr olup kaynaklarda dogum ve 6liim tarihi hak-
kinda cok az bilgiye rastlanir. Mustafa Sadik er-Rafi‘i, Tdrihu ddabil -‘Arab (Beyrut: Darii’l-Kiitiibi’l-Il-
miyye, 1394/1947), 3/224.

4 EbG Omer b. Ahmed b. Muhammed b. Abdirabbih, el- Tkdii’I-ferid, thk. Abdulmecid et-Terhini (Beyrut:
Darii’l-Kiitiibi’I-Ilmiyye, 1404/1938), 4/74.

4 Ebf Abdillah Semsiiddin Muhammed b. Ali b. Muhammed el-Esbaht el-Maleki el-Girnati, Ravzatii 'I-a ‘Iam bi-
menzileti’l- ‘Arabiyye min ‘ulimi’l-Islam (Trablus: Kulliyetii’d- Da’veti’l-Islamiyye, 1429/1999), 2/623.

4 Nemr b. Tevleb el-Ukli, Divan, thk. Muhammed Nebil Tarifi (Beyrut: Daru Sadir, 1421/2000), 83.

47 Hasan Tiirkmen, “Kur’an’da Kiifiir Kavraminin Semantik Analizi”, Uluslararast Sosyal Arastirmalar Dergisi
14/76 (Subat 2021), 778.
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Kur’an, icerdigi ayetlerle bireylere dini yiikiimliiliiklerini hatirlatan bir teblig ve davet
islevi gormektedir. Bu davet, muhatap toplumun kullandig1 ve asina oldugu dil ve iislupla ya-
pilmakta, bazen agik ve sade ifadelerle, bazen de dilin inceliklerinden kaynaklanan ¢ok anlamli
kapali ibarelerle sunulmaktadir. Anlami kapali olan ayetler, miifessirler tarafindan farkli agilar-
dan yorumlanmis ve olas1 anlamlar tefsirlerde yer bulmustur.*®

Kur’an’daki “¢<al” (heb’) lafz1 da igerisinde nice hikmetlerin mahfuz oldugu ve mi-
fessirler tarafindan gesitli perspektiflerden yorumlanan ¢ok anlamli bir ifade olarak kargimiza
cikmaktadir. ilgili lafiz Kur’an’da sadece tek bir yerde Neml Stresi’nin 27/25. ayetinde, isim
formuyla zikredilmektedir. Bu lafzin i¢erdigi manalar asagidaki sekillerde agiklamak miim-
kind(r:

3.1. Gokyuzu ve Yeryuzunun Gizlilikleri

Heb’ lafzinin “Gdéklerde ve yerdeki sirri meydana ¢ikaran, onlarin gizlediklerini de
agikladiklarini da bilen Allah’a secde etmemek gayretindeler. (en-Neml 27/25) ayetinde gok-
yiizii ve yeryiiziindeki gizliliklere samil oldugu ifade edilmistir.*® Ancak miifessirler filolojik/
lugavi anlamini ortaya koydugumuz ilgili lafzin gizlilikten kastedilen baglami konusunda farkli
¢ikarsamalarda bulunmuslardir. S6z konusu farkliliklar, ayetteki ilgili ifadenin dogru karsiligi-
nin tespiti noktasinda 6nem arz eder. Bagska bir ifadeyle bu lafzin 6ziinli ve omurgasini olusturan
“gizlilik” anlami mihver mana iken®® “_=)¥13 col il 8 2all 2 A0 95'93\" “Goklerde ve yerde
gizli olanlart a¢iga ¢ikaran” (en-Neml 27/25) ayetindeki “gok ve yerdeki gizliligin” kapsami
lizerinde ayrigmalar olmustur.

Miifessirlerin kahir ekseriyeti gokyliziiniin gizliliginden kastedilenin yagmur, yeryiizii-
niin gizliliginden murad edilenin ise bitkiler olduguna vurgu yapnuslardir.®® Allah’in yeryii-
zlinde insanlara rizik olarak ortaya ¢ikardigi, gokyiiziinden de yagmur olarak indirdigi her sey
gizlilik kapsaminin siimtliine girer. Gokler yapisik yagmur yagdirmaz, yerler de birlesik ve
bitki bitirmezken Allah semay1 yagmur, yeryiiziinii de bitki ile ayirmustir.> Bir goriise gore de
gokyliziinlin gizliligiyle yagmur ve kar; yeryiiziiniin gizliligiyle aga¢lar, yerdeki defineler ve

8 Siileyman Pak, “Kur'an'daki ille'l-Meveddete fi'l-Kurba' ifadesinin Manaya Delaleti Yoniiyle Cevirisi ve Yo-
rumu Uzerine Bir Degerlendirme”, Tefsir Arastirmalar: Dergisi 8/1 (Nisan 2024), 336.

49 Ebii’l-Leys Imamii’l-Hiidd Nasr b. Muhammed b. Ahmed b. ibrahim es-Semerkandi, Bahrii’l ‘uliim, thk. Ali
Muavvid Adil, Ahmed Abdiilmevcid (Beyrut: Darii’l-Kiitiibi’l-Ilmiyye, 1413/1993), 3/494.

% Muhammed Hasen Hasen Cebel, el-Mu cemii’I-istikakiyyi’I-muassal, 1/521; Ebl Hayyan Muhammed b. Y@suf
b. Ali b. Yasuf b. Hayyan el-EndelusT, el-Bahrii I-muhit, thk. Seyh Adil Ahmed Abdiilmevcid, Seyh Ali Mu-
hammed Muavvid (Beyrut: y.y., 1413/1993), 7/67, Muhammed Tahir b. Asir, Tefsiru ‘t-tahrir ve t-tenvir (Tu-
nus: ed-Dari’t-Tunusiyye, 1428/1984), 19/255.

51 Ebi ishak Ahmed b. Muhammed b. ibrahim es-Sa‘lebi, el-Kesf've I-beydn ‘an tefsiri’l-Kur’an, thk. imam Ebd
Muhammed b. Astr (Beyrut: Darii Thyai’t-Turési’l-*Arabi, 1422/2002), 20/232; Ebd Muhammed Muhyissiinne
el-Hiiseyn b. Mes‘tid b. Muhammed el-Ferra’ el-Begavi, Me ‘dlimii 't-tenzil, thk. Muhammed Abdlnnemir, Os-
man Cuma Dumayriyye, Stleyman Muslim el-Hars (Riyad: Darii Taybe, 1409/1989), 6/157; Muhammed
Senaullah Osmani el-Mazhari, Tefsirii'I-Mazhari, thk. Ahmed 1zzu Indye, (Beyrut: Darii Thyait-Turasi’l-Arabf,
1425/2004), 7/116.

52 Eb{i Ca‘fer Muhammed b. Cerir et-Taberl, Cdmi ‘u’l-beydn ‘an te vili ayi’l-Kur'dn (Beyrut: Darii’1-Kiitiibi’1-
[lmiyye, 1412/1992), 8/42-43; Me’min Hammds, et-Tefsirii 'I-Me 'miin ald menheci t-tenzil ve’s-sahihi’l-mes-
ndin -mesnin (Dimesk: Muvafakatii Vizareti’l-I’lam, 1428/2007), 5/539.
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topraga gomiilii 6liiler kastedilmistir.>® Ote yandan bu lafzin y1ldizlarin dogusunu da muhteva-
sina aldig1 ifade edilmektedir.>

Gokyiizii ve yeryliziiniin gizliliginden kastedilenin gaip olan/gdriilmeyen her seyin ol-
mas1 da muhtemeldir. Bu meyanda mana “Allah gokyiiziinde ve yeryliziinde gaip olan/goriil-
meyen her seyi bilir.” seklinde olur. Bu goriise delil ise “Gizlediginiz ve agiga ¢ikardiginiz
seyleri bilir.”® ayetidir.>® Allah gokyiizii ve yeryiizii ehlinin sirlarin1 ag13a ¢ikarip i’1am eden-
dir.>’

Taber? (1. 310/923) = 33 < 3aldl b 2ol £ 35 3 ayetindeki " harfi cerinin "éw
manasinda oldugunu ifade etmistir. Ona gore Araplar arasinda bu tiir kullanimlar sayi olup an-
lam < saudl e 2SN & A% “Gokyiiziinden gizliligi cikarir” seklinde olur.*®

Bazi miifessirler semavatin gizliligiyle yagmura isaret edildigini ancak yeryiiziiniin giz-
liligiyle “yerin hazinelerinin™® ya da “madenlerinin”® kastedildigini dile getirmislerdir. Mii-
fessirlerden Katade (61. 117/735) ise ayetteki gizlilik lafzina farkli bir perspektiften yaklasarak
ilgili lafzin karsiliginin “Gokyiizii ve yeryiiziiniin gizemleri” oldugunu vurgulamistir.®! Fahred-
din er-Razi de (61. 606/1210) gizliligin anlam dokusuna dair farkli bir ¢gikarsamada bulunmus-
tur. Miifessire gore sozii edilen yerin gizliliginin ortaya ¢ikarilmas: kadin ve erkegin gogiisleri
ile beli arasindan bir suyun ¢ikarilmas1 anlamma gelir.®? Ebissiiid Efendi (6. 982/1574) de
gizliliginin anlam katmanlarma dair farkli bir bakis sergilemistir. Ona gore semavat ve arzin
gizliliginin ortaya ¢ikarilmasi ufuklarin gerilerinde saklandiktan sonra yildizlarin parlayip ufuk-
larindan gdriiniir hale gelmesi, yagmurun yagmasi ve bitkilerin yesermesini kapsar.®® Ote yan-
dan semavatin gizliliginin arzin gizliligini ortaya cikardigi da ifade edilir.%

Burada s6z konusu gizlilik esasen bagka bir seyin i¢inde saklanan ve gizlenen durumu
ifade eder. Bu tarz haller yerin altindaki su misali mahltkatin idrak edemeyecegi dlgiide gizli-
lige haizdir. Ayette Allah gizliligi semavat ve arzla tahsis etmistir. Zira bu sinirlama beseriyetin
de gozlemleyebilecegi nihai sondur. Bulutlar, yagmur, bitki ortiisli ayrica bunlarm gok giiriil-
tiisli ve simsek gibi sonuglar1 gizlilige matufken sonradan nasil agiga ¢iktig1 pekala goriilebilir.

5 Semerkandi, Bahrii’l- ‘uliim, 2/494.

5 Mazhari, Tefsirii'I-Mazhari, 7/116.

55 en-Neml 27/25.

5%  Ebi Ishak Ibrahim b. es-Seri b. Sehl ez- Zeccc, Me ‘Gni’l-Kur’dn ve i rdbiih, thk. Abdulcelil Abduh Selebi
(Beyrut: Alemii’l-Kitiib, 1408/1988), 4/116; Ebii’l-Hasen Ali b. Ahmed b. Muhammed en-Nisabdri el-Vahidf,
et-Tefsirii’I-basit, thk. Ahmed b. Muhammed b. Salih el-Hammadi (Riyad: Silsiletur-Reséil el-Cami’iyye,
1430/2008), 17/214.

5 Semerkandi, Bahrii’l- ‘uliim, 2/116.

5 Taberl, Cami ‘u’l-beyan, 18/43; Cemaluddin Ebii’l-Ferec Abdurrahman b. Ali b. Muhammed Ibnii’l-Cevzi,
Zadii’l-mesir fi ‘ilmi’t-tefsir (Beyrut: Darii Ibn Hazm, 1423/2002), 3/359.

5 Eb( Abdillah Muhammed b. Ahmed b. Eb? Bekr b. Ferh el-Kurtubf, el-Cami ‘ li-ahkdmi’l-Kur'an (Beyrut:
Darii Thyai’t-Turasi’l-Arabf, 1384/1965), 16/45.

8 fbn Manzir, Lisdnii’I- ‘Arab, "Hebee", 1/62.

1 Kurtubf, el-Cami * li-ahkami’l-Kur an, 16/145.

62 Ebh Abdillah (Ebii’l-Fazl) Fahriiddin Muhammed b. Omer b. Hiseyn er-Razi, Mefatihu 'I-gayb (Beyrut: Darl
Ihyai’t-Turasi’l-*Arabi, 1417/1997) 24/192; Ebt Abdillah (Ebii’l-Fazl) Fahriiddin Muhammed b. Omer b. Hii-
seyn er-Razi, Min Esrdri’t-tenzil (Kahire: Darii’1-Muslim, ts.), 1/39.

68 Muhammed b. Muhammed el-imadi Ebiissiitd, /rsddii’l- ‘akli’s-selim ild mezdya’l-Kitabi’l-Kerim (Beyrut:
Darii ihyait-Turési’l-ArabT, ts.), 6/282.

64 Neccar Ibrahim Mustafa, Ahmed Ziyad, Hamid AbdiilkAdir Muhammed, el-Mu cemii’l-vasit, "Hebee", 1/213.
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Yiikselen ve batan yildizlar, riizgarlar, soguk ve sicak, hareket ve siiklinet, konusma ve sessizlik
gibi Allah’tan bagka kimsenin sayamayacagi 6l¢iide sozii edilen bu olusumlar da evvelde ortiilii
iken nasil agiga ¢ikarildig1r mahlukat tarafindan tabii olarak miisahede edilir. Allah, s6z konusu
tiim bu varliklar1 ayb alemindeyken goriilen aleme tecelli ettirir.®

Muiniiddin el-ici (1. 905/1500) bu konuda farkli agidan bir degerlendirme yaparak sz
konusu gizliligin boyutunun umiimi oldugunu vurgular. Ona gore gizliligin kapsami yagmurun
yagmasi ve bitkilerin yesermesine samil oldugu gibi erkek ve kiz ¢ocuklari ayrica bunlarin di-
sinda kalan mahliikatin yaratilmasina da matuftur.®® Bu baglamda Allah ister gokyiiziinde ister
yeryiiziinde nerede olursa olsun her gizlilige muttalidir.®’

Gizlilik, Allah’in, mahlikatin gérmesi ve insanlara fayda saglamasi i¢in izhar ettigi her
seyi kapsamina alir.%® Ayrica Allah’1n, ortaya ¢ikarincaya kadar insanlar icin biriktirdigi her sey
yine gizliligin miilizzmma dahildir.%® Nitekim “Allah in indinde her sey bir élciiye baghdr.
Gaybi da goriilen dlemi de bilen, sonsuzca yiice Allah’tir.” (er-Ra‘d 13/8-9) ayeti bu gercegi
teyid eder. Boylelikle akil sahipleri bunu yaratilis saheserleri ve sanat incelikleri olarak algilar-
lar.”® Ote yandan ugsuz bucaksiz evrendeki gayb perdesinin ardinda sakli, ayn1 zamanda her
seyin metaforu mesabesinde olan’! ve insanlarin dziine vakif olamadig1 sozii edilen gizliligin
aciga ¢ikarilmasi Allah’in kudret sifatinin da bir tecellisidir.”?

Selefi &limlerden es-Sa‘di (6. 1889/1956) yerin gizliliginin anlam muhtevasiyla ilgili
degisik bir yaklasim sergiler. O, miifessirlerin cogunlugunun aksine yerin gizliligini Str’a tifii-
rildiigi vakit yaptiklarinin karsiligini vermek iizere oliilerin yerden ¢ikarilmasi olarak tamamen
farkl1 bir anlam ag1 ¢ercevesinde yorumlar.”

Nihai olarak sunlar1 sdyleyebiliriz ki ayette isaret edilen goklerin ve yerlerin gizliligi
kanaatimizce umimi baglamdadir. Gizliligin agiga ¢ikarilmasi sadece yagmur ya da bitkiler
ekseninde degildir. Allah, kainatta gizli kapakli, tistii Ortiilmiis, kiigiik biiyiik ne varsa her seyin
bilincindedir ve diledigi zaman ortaya ¢ikarir. Nitekim ayn1 ayetin igerisinde yer alan “Gizli

6 Ebii’l-Hasen Burhaniiddin Ibrahim b. Omer b. Hasen er-Rubat el-Hirbevi el-Bika‘i, Nazmii'd-durer fi
tendsiibi’I-Gydt ve’s-siiver (Kahire: Darii’l-Kitabi’l-islami, ts.), 14/153.

6 Muiniiddin Ebii’l-Meali Muiniiddin Muhammed b. Abdurrahman el-Ici, Cdami ‘u’l-beydn fi tefsiri’I-Kur an,
thk. Abdu'l-Hamid Hindavi (Beyrut: Darii’l-Kiitiibi’l-[lmiyye, 1424/2004), 3/213.

67 Muhammed b. Ali b. Muhammed es-Sevkani, Fethu 'I-kadir el-cami‘ beyne fenneyi’r-rivdye ve d-diraye min
‘ilmi’t-tefsir (Beyrut: Darii’l-Ma‘rife, 1427/2007), 4/177; Ebii’t-Tayyib Muhammed Siddik Bahadir Han b.
Hasen b. Al el-Kannevci, Fethu'I-beyan fi makdsidi’l-Kur 'dn, thk. Abdullah b. Ibrahim el-Ensari (Beyrut: el-
Mektebetii’l-*Asriyye, 1412/1992), 10/36.

68 Ebii’l-Futth Abdilhamid b. Muhammed el-Mustafa b. Mekki b. Badis, Tefsiru Ibn Badis fi mecalisi’t-tezkir
min kelami’l-hakimi’l-habir (Beyrut: el-Mektebetii’l-Asriyye, 1412/1992), 1/275.

8 Muhammed b. Ahmed b. Mustafa Eb( Zehre, Zehretii’t-tefasir (Kahire: Darii’l-fikri’l-*Arabi, ts.), 10/5449.

0 ibn Badis, Tefsiru Ibn Badis, 1/1275.

L Seyyid Kutub, F7 Zilali’I-Kur 'dn, (Kahire: Dariis-Siirk, ts.), 4/2639.

2 Kannevcl, Fethu I-beyan fi makasidi 'I-Kur an, 10/36; ibn Astr, Tefsiru t-tahrir ve t-tenvir, (Tunus: ed-Darii’t-
Tunusiyye, 1428/1984), 19/255.

8 Abdurrahman b. Nasir b. Abdillah es-Sa‘di, Teysirii'I-Kerimi’r-Rahman fi tefsiri keldmi’l-Mennan, thk. Ab-
durrahman b. Mualla el-Liiveyhik (Riyad: Mektebetii Abikan, 1422/2001), 1/604.

TADER 9/ 1 (April 2025)



Neml Siiresi’nin 27/25. Ayeti Baglaminda Heb’ Lafz1 ve Kur’an’daki Anlam Boyutu | 130

tuttuklarini ve agiga ¢ikardiklarini bilen Allah'a secde etmeleri gerekmez miydi?”’* ifadesi bu
tasavvurun en biiylik argiimanidir.

3.2. Insanlara lliskin Gizlilikler

Miifessirlerden bazilar1 ayette vurgulanan heb’ lafziyla ifade edilen gizliligin anlam kat-
manlarindan birinin de insanlarin diinya hayatinda birbirlerinden gizledikleri objeler olduguna
vurgu yapmuslardir. Insanlar diinyada birbirlerinden hayir ve ser odakl1 birtakim konular1 giz-
leyebilirler. Ancak Allah, kiyamet giiniinde sozii edilen tiim bu gizliliklerin mahiyetini apagik
bir sekilde insanlarin gdzlerinin &niine serecektir.”

Bakara Stresi’'nde gegen “Oysa Allah gizlemekte oldugunuzu ortaya ¢ikaracaktir.”’

ayeti ile Neml Stresi’nin 27/25. ayetindeki heb’ lafzinin 6ne ¢ikan birincil manasi arasinda
direkt bir anlam bag1 ve benzerlik mevcuttur. Allah, sozii edilen her iki ayette de insanlarin
gizlediklerinin tiimiinii ortaya ¢ikaracagini bildirmistir. S6z konusu gizliligin agiga ¢ikarilma-
sindaki maksat kapali, tistii Ortiilmiis konular1 aydinlatmak, insanlara duyurmak ve onlar1 s6z
konusu gizliligin kiinhline muttali kilmaktir. Nitekim Allah, her muglaklig1 ortadan kaybolduk-
tan sonra dahi kaynagindan ¢ikaracak ve insanlara izhar edecektir.’’

Heb’ lafziyla kastedilen gizliligin agiga ¢ikarilmasi biitliinsel mana ifade eder. Dolay1-
styla bu lafzin anlam 6rgiisii kisilerin birbirlerinden gizledigi her seyi kapsamina alir. Nitekim
Allah, kullarinin gizledigi her unsuru kiyamet giiniinde afise edecektir. Ciinkii o giin sirlar aciga
¢ikacak ve insanlar, goriilen ve goriilmeyen alemi bilen Allah’in huzurunda toplanacaktir. Kul-
larinin bireysel isleri, eylemleri ve halleri dahil higbir husus Allah’a kapali kalmayacaktir.”® <O
giin arz olunursunuz, hichir sakliniz gizliniz kalmaz. ™ “O giin onlar ortaya ¢ikacaklar, Allah'a
hi¢cbir seyleri gizli kalmaz. " Bugun hukimranlik kimin elindedir.?" denir. Hepsi: "Her seye
kadir olan tek Allah'indir." derler.”®® ayetleri de bu manay1 vurgulamaktadir. Bu baglamda ci-
nayet isleyen biri boylesi bir ameliyenin akabinde kendisi ve destekleyenleri olayin {istiinii 6rt-
mek isteseler de Allah, onlarin tiim gizliliklerini agiga ¢ikarir. Ayrica kendisini bilmeyenleri de
durumundan haberdar eder.!

Ozetle Allah evrende gizli kapakly, iistii ortiilii, kamufle edilmis, goriilen ve gdriilmeyen
her seyi ibraz ettigi gibi insanlarin i¢ alemindeki gizlilikleri de izhar eder.

" en-Neml 27/25.

S Eb( Manstr Muhammed b. Muhammed b. Mahmad el-Matiridt, Te vildti Ehli’s-stinne, thk. Mecdi Baslum
(Beyrut: Darii’l-Kiitiibi’l-[lmiyye, 1425/2004), 8/112; Komisyon, Mevsii ‘atii 't-tefsir el-mevdii i (Riyad: Mer-
kezu Tefsir lid-Diraseti’l-Kur’aniyye, 1440/2019), 28/175.

6 el-Bakara 2/72.

" Taber?, Cami ‘u’l-beyan, 2/228.

8 Komisyon, Mevsi ‘atii 't-tefsir, 28/175.

9 el-Hakka 69/18.

80  @]-Mii’min 40/16.

81 Taberi, Cdami ‘u’l-beyan, 2/228; Abdullah Hadr Hamed, el-Kifdye fi 't-tefsiri bi’l-me’sir ve d-diraye (Beyrut:
Darii’l-Kalem, 1438/2017), 3/62.
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3.3. Gizliligin Hiidhiid’iin So6zii ve Rizki Olmasi

Kur’an Hz. Siileyman’dan bahsederken onun insanlar, cinler ve kuslara hakim oldugunu
ve tiim bunlardan olusan ordular1 bulundugunu® bildirmektedir. Bu baglamda Hz. Siileyman’in
sozii edilen ordularmin neferlerinden biri de hiidhiid® (Cavus Kusu) familyasindan bir kustur.®*
Ancak Suleyman’in (a.s.) Hidhiid i diger hiidhiidlere nazaran daha mitkemmel bir nitelige sa-
hipti.% Ayrica hiidhiid Hz. Siileyman’in “su miihendisi” olarak da vasiflandiriliyordu. Nitekim
Hz. Siileyman herhangi bir ¢dlde konakladigi vakit yerin derinliklerindeki suyun hangi mesa-
fede oldugunu,® suyun yeryiiziine yakinligimi ve uzakligini bu kus araciligiyla 6greniyordu.®’

Kur’an’da hiidhiid, Hz. Siileyman’a Sebe halki ve oray1 yoneten kadinin evsafindan s6z
ederken: “Gdéklerde ve yerdeki gizliligi ortaya koyan, onlarin gizlediklerini de a¢iga ¢ikardik-
larini da bilen Allah’a secde etmeyi engellemek igin seytan, onlara, yaptiklarini siislii gosterip,
kendilerini hidayetten altkoymustur.”® seklinde bir betimlemede bulunmustur. Putperestlikte
ifrat boyutuna kacan Sebe melikesi ve ahalisine “Goklerde ve yerde gizlilikleri ortaya koyan”®°
ifadesinin miihendisligi ve yeralt1 suyuna vakif olmasi sebebiyle hudhiide ait olduguna isaret
eden emarelerin bulundugu ifade edilir. Bunun kaynag: da kudreti yiice, ayn1 zamanda bilgisi
engin olan, goklerin ve yerin gizliliklerini ortaya ¢ikaran Allah’in ilhamidir.®° Dolayisiyla baska
hi¢ kimseye bahsedilmeyen sadece Allah’in ilhamiyla hiidhtide verilen yerin derinliklerindeki
suya vakif olma bilgisinden dolay1 Hz. Stileyman’in Hiidhiid i yukaridaki ayette “Goklerde ve
yerde gizliligi ortaya ¢ikaran.”*! ifadesiyle Rabbini vasfetmistir.%? Bu itibarla “gizliligin ortaya
¢ikarilmas1” hiidhiide ait bir s6z olarak degerlendirilir.

Avyette ifade edilen heb’ lafziyla hiidhiidiin rizkina isaret edildigi de vurgulanmistir.%®

Bu meyanda hiidhiidiin ayirt edici 6zelliklerinden biri de Allah’in ona uzun gaga vermis olma-
sidir. Clinkii s6zii edilen bu kus yerkiirenin lizerinde gozle goriilen bir yiyecegi yemez. Bilakis

8 en-Neml 27/17.

8 Hiidhiid; ses ¢ikaran, kétii kokulu, bagimnin iizerinde siyah kepezi, siyah pengeleri ve sar1 goz kapaklar1 olan bir
kus tirtidir. Kurtlar1 ve taneleri yemekle beslenir. Suyu uzaktan goriir ve yerin derinliklerinde hisseder. Bir
bolgede kanat ¢irpmaya basladigi vakit bu hareketi orada su olduguna isarettir. Hz. Siileyman’in s6z0 edilen
bu kusu ordusuna dahil etmesinin temel sebebi de budur. ibn Asir, Tefsiru t-tahrir ve t-tenvir, 19/245.

8 ibn Badis, Tefsiru Ibn Bddis, 1/269; Abdiilkerim YGnus el-Hatib, et-Tefsirii 'l-Kur ani li’lI-Kur dn (Kahire:
Dari’l-Fikr el-*Arabi, 1400/1979), 4/238.

8 [bn Badis, Tefsiru Ibn Bddis, 11279.

8  Zeccac, Me ‘ani’l-Kur’an ve i rabiih, 4/113.

8 Hammbs, et-Tefsirii'I-Me 'miin, 2/319.

8 en-Neml 27/24-25.

8 en-Neml 27/25.

% Ebii’l-Kasim Mahmiid b. Omer b. Muhammed el-Harizmi ez-Zemahseri, el-Kessdaf ‘an hakd'iki gavamizi’t-
tenzil ve ‘uyini’l-ekavil fi viiciihi't-te vil’ (Riyad: Mektebetii’l-Abikan, 1418/1998), 4/449; Ebli Muhammed
Serefliddin Hiiseyn b. Abdillah b. Muhammed et-Tibi, Fiitihu'l-gayb fi (ve) 'l-kesf ‘an kind i’r-reyb (B.A.E:
Caizet Dubéi Ed-Devliyye li’l-Kur’ani’l-Kerim, 1434/2013), 11/511; Muhammed Cemaluddin b. Muhammed
Said b. Kasim el-Hallak el-Kasimi, Mehdsinii 't-te 'vil, thk. Muhammed Fuad Abdulbaki (b.y.: Darii-thyai’l-
Kiitiibi’l-*Arabi, 1376/1957), 13/4664.

%1 en-Neml 27/25.

%2 Eb( Hayyan, el-Bahrii’l-muhit, 7/67.

% Muhammed Miitevelli es-Sa‘ravi, Tefsiriis-Sa ‘rdvi (Misir: Ahbarii’l-Yavm, 1418/1998), 10/5865; Aiz b. Ab-
dullah el Karni, Duriis es-Seyh Aiz el-Karni (b.y.: el-Mektebetii’s-Samile, ts.), 652.
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0; gizli, gorilmeyen yiyecegin pesindedir. Bu itibarla kendisine yiyecek saglamak i¢in gaga-
styla yere vurup rizkim yerin gizliliklerinden ¢ikarir.%*

Yukarida zikredilenlere binaen hiidhiid kusu tarafindan dile getirilen “Gizliligi ortaya
cikaran” ifadesinin Allah’1 birakip Giines’e tapan insanlarin kinanmasinin iz diistimii olarak
sOylendigini ifade edebiliriz. Bu baglamda hiidhiid, ibadete edilmeye miistahak, insanlarin giz-
ledikleri ve agiga cikardiklarina agah olanin sadece Allah oldugunu bizatihi dillendirmistir. Bu
durum hiidhiid kusunun kiymetinin ortaya konulmasi bakimindan da 6nem arz eder. Ayrica “su
miihendisi” olarak tavsif edilen bu kusun stirekli gizli olan ve goriilmeyen suyu, nokta atisi
yaparcasina isabet kaydedip ortaya ¢ikarmasi ayette ifade edilen “Gizliligin ortaya ¢ikarilmas1”
ekseninde diistintildiiglinde gizliligin muhtemelen onun rizkini da kapsayabilecegini ihsas ettir-
mektedir.

4. Gizliligin Baz1 Mezhebi Tefsirlerdeki Anlam Orgiisii

Hariciyye,®® Sia,% Mutezile®” ve Zeydiyye® kaynakli bazi mezhebi tefsirlerde ayetteki
heb’ lafzinin anlam alaniyla ilgili miifessirlerin kahir ekseriyetiyle ayn1 anlam ¢izgisinde yo-
rumlarin yapildigr dikkat ¢eker. So6zii edilen tefsirlerde ilgili lafiz Allah’in gayb hazinesinde
gizledigi bitki, yagmur, riizgar ve diger nesneler ekseninde tahlil edilmistir.%

Harici mengeli tefsirlerde heb’ sozciiglinlin baglami ve igerigiyle ilgili farkli yansima-
lara da rastlanir. Son yiizyildaki 6nemli mezhebi tefsirlerden biri sayilan Himyanu'z-zad ila
dari'l-mead adl tefsirde sozii edilen gizliligin anlam boyutu Sebe melikesi Belkis ile iliskilen-
dirilmistir. Nitekim Hz. Yusuf’un bulundugu yer, babas1 Hz. Ya‘ktib’a gizli kaldig1 gibi Hz.
Siileyman’la Belkis arasinda ¢ giinliik bir mesafe oldugu halde birtakim maslahatlardan dolay1
Belkis’m bulundugu mekéan da Hz. Siileyman’a gizli kalmistir.2%°

Sia kaynakli baz1 mezhebi tefsirlerde de gizliligin anlam dokusuna ait farkli minvalde
yorumlar dikkat ¢eker. Bunlardan biri de gizliligin hakiki manadan soyutlanip edebi sanatlardan
istidareye tesmil edilmesidir. Nitekim el-Mizan fi tefsiri’l-Kur an muellifi Muhammed Hiseyin
Tabatabai (61. 1401/1981) semavat ve arzin gizliligini istidre sanatiyla iliskilendirmistir. Ona
gore sanki nesneler yokluk tabakalarinin altinda sakli ve ortiilmiis iken Allah bunlar1 birbiri
ardina varlik alemine ¢ikarmistir. Dolayisiyla yoklukta iken yaratmak gizliligi ortaya ¢ikarmak

% Sa‘ravi, Tefsiriis-Sa ‘ravi, 17/10765.

% Had b. Muhakkem el-Hevwvar, Tefsiru kitabillahi’l- ‘aziz, thK. el-Hac bin Said Serifi (Beyrut: Daru'l-Garbil-
islami, 1410/1990), 3/251.

% Ebi’l-Hasen Ali b. Ibrahim b. Hagim el-Kummi, Tefsiru ’I-Kummi, thk. es-Seyyid Tayyib el-Musavi el-Cezairi
(Necef, Matbaatii Necef, 1387/1967), 2/127; Ebi Ca‘fer Muhammed b. el-Hasen b. Ali et-Tdsi, et-Tibyan fi
tefsiri’l-Kur dn, thk. Ahmed Habib Kusayr el-'Amili (Beyrut: Darii [hyai’t-Turési’l-*Arabi, ts.), 8/89; Ebt Ali
Eminiiddin (Eminii’l-islim) el-Fazl b. el-Hasen b. el-Fazl et-Tabersi, Mecma ‘u’l-beydn fi tefsiri’l-Kur’an
(Beyrut: Dard'l-Uldm, 1427/2006), 7/274.

% Zemahseri, el-Kessdf, 4/449.

% Sevkani, Fethu’l-kadir, 41177.

% Zemahseri, el-Kessdf, 4/449; Kummi, Tefsiru’l-Kummi, 2/127; TGsl, et-Tibydn fi tefsivi’l-Kur dn, 8/89; Ta-
bersi, Mecma ‘u’l-beyan fi tefsiri’l-Kur’dn, 7/1274.

100 Muhammed b. Yasuf b. Tsa b. Salih el-Hafsi el-Adevi Ettafeyyis, Himyanii'z-zad ila dari'l-mead (Umman:
Vizaretu't-Turasi'l-Kavmi ve's-Sekéfe, 1411/1991), 12/156.
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mesabesindedir. Nitekim Allah gokleri ve yeri yaratan yegane ilahtir. Yaratmak da yarmak an-
lamiyla ayni1 anlam paralelindedir. Sanki Allah yoklugu yarip igerisinden nesneleri ¢ikarmis-
tar, 10

Hicri 14. asir sifi ve ariflerinden miifessir Sultan Alisah diye meshur olan el-
Cenabizi’nin (61. 1327/1909) kaleme aldig1 mensei Sia olan bir tefsirde, ayetteki heb’ ifadesi
tahlil edilirken ayetin anlam ag1 sadece bitkiler ve yagmurlar baglaminda sinirlandirilmamastir.
Sozu edilen tefsirde ayete biitiinsel yaklagilmistir. el-Cenébizi’ye gore gokyiiziiniin kapsami
yeri kusatan ve yildizlarin hareketiyle goriilen yiiksek kiirelere samil oldugu gibi misal ale-
minde maddeden soyutlanmis alanlar1 da ihtiva eder. Yeryiiziiniin muhtevasi ise ister yliksek
ister algak olsun merkezin igerisinde hissedilen, maddi olan ciimle unsuru kapsar. Ayrica var
olan ancak sinirlar1 ve etkili giizellikleri heniiz ortaya ¢ikmadig igin iistii Ortiilli, 6zet konu-
munda, ayirt edilme ve detaylandirma bakimindan gizli nesneler de yerytiziiniin tanimi kapsa-
mindadir. Ote yandan semavat ve arzda gdriinmemesine ragmen birtakim nesnelerin var oldugu
asikardir. Yerin altinda sakli kalmis taneler ve koklerin, semada gizli olan yildizlarin gizlilik-
lerini ortaya ¢ikarmada hi¢ kimsenin istidadi yoktur. Allah gizli, asikar climle seylerin kiinhiine
vakiftir, 102

Sia kaynakli bagka bir tefsirde heb’ lafzina daha farkli bir anlam ytiklenmistir. Nitekim
bu lafiz Sia tarafindan “takiyye” olarak anlamlandirilmistir.2%

Goriildiigi tizere mezhebi tefsir miielliflerinin biiyiik bir kismi heb’ lafzinin anlam bo-
yutunu ekser mufessirlerle “gizlilik” olgusu baglaminda tahlil etseler de s6zii edilen baglamdan
ayrisan ¢ikarsamalarin da var oldugu belirgindir.

Sonug

Kur’an’daki kavramlar, Cahiliye dénemi Arap kiiltiirinde mevcut olan anlamlarin Gte-
sinde, ilahi bir baglamda ve yeni bir anlayisla kullanilmistir. Cahiliye dénemi, Arap toplumu-
nun dini, sosyal ve kiiltiirel degerleri ¢cercevesinde sekillenen bir toplumsal yapiy1 ifade etmek-
tedir. Bu donemde kullanilan bir¢ok kavram, giinliik yasamda yer etmis olup belirli anlamlarla
iliskilendiriliyordu. Kur’an’daki heb’ ifadesi de muhtelif anlamlari uhdesinde barindiran lafiz-
lardan biri olarak karsimiza ¢ikmaktadir. Geleneksel anlami “gizleme” olan heb’, zamanla
farkli anlam baglamlarina tasinmis olsa da temel mana olarak “gizleme” anlaminin 6ne ¢iktig1
gorulmektedir. Kelimenin tiirevlerinden olan bazi sozciikler, 6zellikle cinsiyetle ilgili anlamlar
tasir. Ornegin, “muhabbee” ve “hubee” gibi kelimeler, kadinlarin gizlilik veya saklama ile ilgili
rollerine atifta bulunur. Bu anlamlarin sosyal ve kiiltiirel baglamda nasil sekillendigini anlamak,
dilin toplumsal yoniinii kesfetmek agisindan onemlidir. Heb’ kelimesinin yeni anlamlar yiikle-
nerek farkli baglamlarda kullanilmasi da énemli bir olgudur. Ornegin, kelimenin “bulut”, “yil-

101 Muhammed Huseyin et-Tabatabal, el-Mizan fi tefsiri’l-Kur’an (Beyrut: Miiessesetii’l-Alemi 1i’l-Matb0t,
1417/1997), 15/358.

102 Syltan Muhammed el-Cenabizi, Beyanil's-Seade fi Makdmadti'l- Toade (Beyrut: Miiessesetii’l-Alemi 1i’l-
Matbdét, 1407/1997), 3/177.

103 Gergegi gizlemek olarak Tiirkgelestirilen takiyye, Sia inancinda dinin onda dokuzu olarak kayda deger bir
konumda yer alir. Nitekim onlar “Takiyyesi olmayanin dini de yoktur.” seklinde bir mefkdreyi benimserler.
Mustafa el-Ezheri, et-Tebsir vet-tesbi’ (b.y.: y.y., 1411/1990), 21.
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diz”, “cadir” gibi anlamlarla kullanilmasi, sdzciigiin koken anlamindan sapmadan, fiziksel 6ge-
lere atifta bulunarak gizliligi ve ortiilmisligl ifade etmeye devam ettigini gosterir. Bu anlam
cesitliligi, kelimenin kiiltiirel ve edebi baglamda daha soyut ve metaforik bir bigime evrildigini
de ortaya koyar. Bu baglamda heb’ lafzinin zengin bir anlam diinyasina sahip oldugu, bu an-
lamlarin hem baglama hem de tarihsel/kiiltiirel arka plana gore sekillendigi goriilmektedir. Bu
durum, lafzin hem dil bilimsel hem de semantik analizinin 6nemini ortaya koymaktadir.

Kur’an’daki “¢cal (heb’) lafzt Neml Saresi’nde “Goklerde ve yerde gizli olanlar
agiga ¢tkaran” (en-Neml 27/25) ayetinde “gizlilik” anlamiyla iligkilendirilmistir. Bu ifade, Al-
lah’1n sadece goriilenleri degil, ayn1 zamanda goriinmeyen her seyi bildigini ve diledigi zaman
her seyi agi8a ¢ikarabilecegini vurgular. Ayette ifade edilen semavat ve arzin gizliligi, dogadaki
siirecleri ve Allah’in bu siireclere miidahalesini simgeler. Yagmurun yagmasi, bitkilerin biiyii-
mesi, tohumlarin filizlenmesi gibi olaylar, Allah’in kudretinin birer gostergesidir. Bu, insanin
bilgi siirlarinin ¢ok 6tesinde olan bir hakikati anlamaya ¢alismasini gerektirir. Her seyin bir
olgliye gore var oldugu ve Allah’in her seyin gaybin bildigi vurgulanir. Dolayistyla “gizlilik”
yalnizca fiziksel diinyadaki olaylar1 degil, ayn1 zamanda manevi ve metafiziksel olgular1 da
kapsar. Bu gergevede ayette belirtilen gizliligin anlamu, ilgili miifessirlerin cogunlugunun bakis
acistyla yagmur ve bitkilerle iliskilendirilse de kanaatimizce bu lafiz genel bir ifade tagimakta-
dir. Ote yandan Sia kaynakli bazi tefsirlerde heb’ lafzinin “takiyye” olarak degerlendirilmesi
hem Kur’an’1n ilahi dgretilerine hem de Isldm dininin biitiin insan iliskilerinde 6nemle vurgu-
ladig1 dogruluk ilkesine muariz bir yaklagimdir. Dolayisiyla heb’ ifadesinin Kur’an’1n ilahi me-
sajlarina, inang ve ilahi ogretilerine tezat teskil edecek sekilde aykir1 bir diizlemde tefsirlere
yansimasinin kabul edilebilirligi yoktur.

Heb’; ister gokten inen yagmur, bitkiler ya da yerin, gégiin gizemleri olsun ister insan-
larin arasindaki gizlilikler veya hidhid kusunun rizki olsun kanaatimizce 6zI0 bir ifadeyle yal-
nizca yagmur ve bitkilerle sinirl degildir; evrendeki tiim gizemleri ve gayp Ortiisii ardindaki
kapali her seyi de kapsamina alan derin bir anlam tasir. Nitekim ayni ayetin igerisinde yer alan
“Onlarin gizlediklerini de ortaya ¢ikardiklarini da bilen Allah’a secde etmemek i¢in ¢caba har-
cyorlar.” (en-Neml 27/25) ifadesi ayetin biitiinselligi ve baglam diistintildigiinde ilgili lafzin
tiim gizliliklere samil oldugu baska bir ifadeyle bu sozciigiin umum ifade ettigi fikri bizce daha
anlamli ve belirgin bir goriis olarak 6ne ¢ikmaktadir.

Heb’ kelimesi gibi ¢ok anlamli kelimeler iizerinde yapilan dilbilimsel ve semantik ¢a-
lismalar, Kur’an’in mesajinin daha derinlemesine anlasilmasinda biiyiik bir dneme sahiptir. Bu
tiir caligmalarda, yalnizca dilsel baglamlarin degil, ayn1 zamanda kiiltiirel baglamlarin da goz
oniinde bulundurulmas: gerekmektedir. Insanlarin i¢ diinyalarinda sakladiklar1 gizlilikler hak-
kinda farkindalik olusturmak, yalnizca maddi diinyada degil, ayn1 zamanda manevi ve ahlaki
diizeyde de dogru yolu bulmalarina katki saglayabilir. Heb kelimesinin kozmolojik bir perspek-
tifte ele alinmasi, bu ifadenin insan aklin1 Allah’1n yaratici giicii ve her seye muttali olusu iize-
rine diisiinmeye sevk etmesinin yani sira, giiniimiiz insanina rehberlik edecek anlamli mesajlar
da icerir.
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Sonug olarak bu ¢alisma iizerinden yapilan analitik inceleme, insanin bilgi sinirlarin
asarak Allah’in kudretini kavramasi gerektigini ve gizlilik ile agiga ¢ikmanin evrensel dinamik-
lerinin Allah’in mutlak bilgisi ve iradesiyle nasil sekillendigini derinlemesine diisiinmeyi zo-
runlu kildigin1 ortaya koymaktadir.
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